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Abonamentele  

Pentru Sibiiu:
1 lună 85 cr., l/< an 2 fl. 50 er., 

Vj an 5 fl., 1 an 10 fi.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fi. 20 cr., */* an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

V* an 10 fr., */» an 20 fr., 1 an 40 fr.
Apare în f i e ca re  di de l u c r u

insertiunile/ ’
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

Un numér costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază

Cu l-a Ianuarie v. 1888
se începe

A b o n a m e n t  n o u

„Tribuna“.
P r e ţu r i le , eu  toate că fo r m a tu l  d ia -  

r u lu i  v a  f i  co n s id era b il m ă r i t ,  r e m â n  
to t cele de p â n ă  a c u m  f i  s ü n t  în s e m 
n a te  î n  c a p u l fo i i .

Abonamentele se fac cu multă lesnire 
atât în Monarchie cât şi în România prin 
mandate postale (Posta-utalvány — Post- 
Anweisung.)

Se recomandă abonarea timpurie 
pentru regulata expediţie a foii.

Domnii abonenţi sunt rugaţi a ne 
comunica eventual pre lângă localitatea, 
unde se află, şi posta ultimă; ear’ 
domnii abonaţi vechi spre uşorare pot lipi 
pe mandatul postai adresa tipărită 
dela făşiile, în cari li s’a trimis (Jiarul 
pănă acuma.

Administraţiunea diarului
„T r i b u zi a “.

Sibiiu, 23 Decemvrie st. >,

Résboiu ori pace?
Noi rămânem consecuenţi şi răspun

dem şi acum : deocamdată — pace!
Sânt doi ani de <Jile de când acesta 

ne e răspunsul totdeauna, când lumea se 
alarmează de sciri ca cele sosite în timpul 
celor din urmă câteva (JRe-

Şi pănă acum nu am rămas încă de 
ruşine.

Nu mai încape nici o îndoeală, că 
un résboiu se pregătesce; nimeni însă nu 
poate prevedă, când va trebui neapărat 
să isbucnească răsboiul acesta.

E însă lucru sigur, că numai atunci 
va isbucni răsboiul, când va trebui ne
apărat să isbucnească.

Sânt acum o sută, sânt două ori mai 
multe sute de ani răsboaiele se începeau 
şi cu oare-care uşurinţă, adese-ori numai 
pentru capriciul unui om ori pentru alte

cause de nimic. începute apoi, ele se con
tinuau ani de (Jile de-a-réndul. Dacă una 
dintre părţile beligerante suferia vre-o în
frângere, aduna oaste nouă, îşi câştiga 
aliaţi noi şi-’şi încerca din nou norocul.

Astfel răsboiul era ceva permanent şi 
timpul de pace părea un fel de anomalie.

Cu totul altfel stau lucrurile astă4i, 
când fiesce-care popor, fiesce-care stat îşi 
are pusă sub arme întreaga parte vigo- 
roasă a poporaţiunii, ear’ armele sânt 
aduse la o perfecţiune înspăimântătoare.

într’o singură bătălie pot astăiji să se 
mistue mai multe averi şi să se stîngă mai 
multe vieţi ca în toate răsboaiele purtate de 
Napoleon I, ca să nu vorbim de răsboiul 
de trei4eci de ani: tocmai de aceea însă, 
acela, care astă4i sufere o înfrângere, nu 
se mai poate reculege, şi răsboiul se ter
mină în cel mai scurt timp cu nimicirea 
totală a celui învins.

Nu trebue deci să credem, că în ase
menea împregiurări cineva poate lua cu 
uşurinţă asupra sa răspunderea de a fi 
pornit un résboiu.

Astă4i, când milioane de oameni înar
maţi se pun în mişcare şi averi agonisite 
de întregi generaţiuni se nimicesc prin câ
teva 4ile de résboiu, astă4i nu întră în 
résboiu decât cel-ce este ameninţat în exi
stenţa lui, căci existenţa ’şi-o pune prin 
résboiu în joc.

D ar’ R usia , aşa  ee 4 ’c c i por
nească résboiu contra monarchiei noastre.

De ce? — ne întrebăm noi.
Pentru Bulgaria, pentru Bosnia şi 

Erţegovina, — 4*° unii.
Noi nu credem, că pentru atâta treabă 

Ţarul va risca posiţiunea imperiului seu 
în Europa şi pe aceasta o pune printr’un 
résboiu pornit contra monarchiei noastre 
în -joc.

Ear’ despre nimicirea monarchiei 
noastre nici vorbă nu poate fi, fiindcă 
pornind răsboiul contra monarchiei noastre, 
Rusia nu poate găsi nici un aliat în Eu
ropa, şi chiar învingătoare, ar fi oprită în 
mersul ei triumfal şi silită a se mulţumi 
cu o pace, prin care condiţiunile de exi
stenţă ale monarchiei noastre rămân asi
gurate. Căci, abstracţiune făcând de Ger

mania şi Italia, aliatele monarchiei noastre, 
atât Englitera, cât şi Francia sânt intere
sate, ca monarchia noastră să existe şi să 
fie tare, chiar mai tare decum este.

După toate cele-ce se sciu pănă acum 
răsboiul nu ne pare dar’ din destul mo- 
tiyat. Ar trebui să mai aflăm ceva, pen- 
tru-ca să credem, că el va isbucni în cu
rând, — să ni-se spună o causă mai gravă 
ca cele-ce seim pănă acum.

Ori-şi-cât de mari ar fi interesele mo
narchiei noastre în Bosnia şi Erţegovina 
ori în Bulgaria, astă4i se scie, că într’un 
résboiu purtat numai pentru aceste trei 
provincii ale imperiului otoman nici Ger
mania, nici Italia n’ar fi aliatele monar
chiei noastre, ci ar sta la o parte, pentru- 
ca în înţelegere cu celelalte puteri, care 
sânt şi ele interesate în Orient, să hotă- 
rească, după terminarea răsboiului, condi- 
ţiunile de pace.

Ear’ oamenii noştri de stat sânt şi 
ei destul de înţelepţi, ca în asemenea con- 
diţiuni să nu pornească răsboiul.

într’un cuvânt: dacă ar isbucni răs
boiul, el ar trebui să aibă cause, pe care 
lumea cea mare nu le cunoasce încă. Şi 
fiindcă nu cunoascem aceste cause, stăruim 
a crede, că deocamdată ne rămâne pacea.

Dar’ se mai vorbesce şi de even
tualitatea unei alianţe încheiate între Ru
sia, Francia şi monarchia noastră con-
fcrSL fjxormamöi. maro., -fiinrl pnformna7

are un fel de dictatură nesuferită.
Se poate că se va încheia o aseme

nea alianţă, şi atunci, când alianţa acea
sta se va fi încheiat, vom sta fără îndo
eală în faţa celui mai grozav dintre toate 
răsboaiele câte s’au purtat în Europa. — 
Deocamdată însă alianţa aceasta nu exi
stă, ear’ dac’ar fi să existe vre-odată, pre
gătirea şi încheierea ei numai încetul cu 
încetul s’ar pută face.

Să mai aşteptăm dar’, să nu ne per- 
dem liniştea sufletească, să nu ne alarmăm 
şi, făcând şi noi ca conducătorii statelor, 
să ne păstrăm bunul cumpăt şi să fim 
gata petru toate eventualităţile. Ear’ dacă 
ne vine câte o scire, care seamănă a rés
boiu, să adunăm cele-ce pot să ne fie de 
trebuinţă pentru timpurile grele ale răs

boiului, când toate vor fi scumpe, dar’ 
să ne perdem nădejdea că vom pută să 
facem în bună pace şi sămănăturile de 
toamnă, şi secerişul.

Ear’ dacă n’ar fi aşa, cu atât mai 
rău pentru noi toţi, dar’ ceva tot vom fi 
câştigat: că am scăpat de spaima prea 
timpurie.

Revistă politică.
S i b i i u ,  23 Decemvrie st. v.

„Nu voiu résboiu cu Germania şi cu 
atât mai puţin cu Austro-Ungaria“. Aşa 
s’ar fi exprimat 4dele aceste Ţ a r u l ,  după 
o împărtăşire ce o primesce o înaltă per
soană din Viena. „Le N o r d “, organul 
oficiului de externe rusesc de vre-o câteva 
4ile încoace încă accentuează neîncetat, că 
Rusia doresce pace şi ear’ pace. Dar’ lucru 
naibii, că pre lungă toate asigurările de 
pace rusesci, pregătirile militare se conti
nuă în Rusia în aceeaşi măsură ca şi îna
inte de asta cu două-trei săptămâni. Eată 
ce ’i-se împărtăşesce din V a r ş o v i a  4’a_ 
rului „Czas“ despre înarmările rusesci: 
O armată stă în g u v e r n a m e n t u l  L u 
b l i n ,  alta în V o 1 h y n i a şi U k r a i n a. 
Statul militar efectiv din Polonia-rusească 
a fost în timpul din urmă îmulţit. A patra 
divisie de cavalerie din Chiseneu şi o di- 
visie de grenadiri din Riga are să vină în 
Polonia congresuală. Imediat înainte de 
sărbători s’au fost transportat la R e i o w c a  
(o staţiune a căii fierate dela Vistula) 4000 
paturi de lazaret. Apoteca militară a primit
oo.uuo punţi ae vaua şi un ctram cores- 
pun4ător de medicamente. Ambulanţele 
sânt pe deplin organisate. Medicii au de
signat deja locurile ce sânt menite pentru 
ele. î n D u b n o ,  R u w n o ,  K o m e l ş i  
B e r d y c s o w  se construează tabere întă
rite cu şanţuri.

De asemenea se adeveresc şi scirile 
despre înfiinţarea de r e g i m e n t e  de ca 
va l e r i e  în F i n l a n d a .  După-cum 
spune „Petersburskia Viedomosti“, acolo 
se vor forma două regimente de cavalerie 
de câte nouă excadroane. în vara viitoare 
se vor concentra pentru prima oară toate 
o p t b a t a l i o a n e l e  d e  v â n ă t o r i  
f i n l a n d e z e  în tabăra comună din 
Willmanstrand.

piarele reproduc şi ele a c t e l e  fal 
s i f i c a t e  ce s’au publicat în monitorul 
oficial din Berlin, şi fiecare din ele îşi 
face comentând din punctul seu de vedere.

Foiţa „Tribunei“.
P e t r e  I s p i r e s c u .

(Cuvântare rostită în şedinţa Academiei române)
de

A. I. Odobescu.

(Urmare.)
Cât despre al nostru povestitor de basme, 

despre Ispirescu, aşa temeri şi aşa prepusuri 
nu ne pot veni asupra lui. Într’însul putem 
ave pururea deplină încredere. Spre a face 
ceea-ce a făcut, el nu ’şi-a supus mintea la o 
silnică limpefjire a speculaţiunilor etnice şi lim- 
bistice; el n’a avut decât să-’şi lase peana 
sö alerge pe hârtie în voia unicei sciinţe literare 
ce mintea sa ageră şi amintirile sale pururea de
ştepte îşi căpătase din graiul, cu care de copil 
se deprinsese.

In mijlocul lumii noastre de acuma Ispi
rescu trăia viaţă de scriitor, — numai cu acele 
cunoscinţe ce el însuşi îşi agonisise, — mai 
bine decât ori-care altul, — din vorbirea şi din 
gândirea poporului rom. de acum câteva (Jecirni 
de mai înapoi.

Alţii de versta lui au uitat cu totul aceea 
limbă, prin năpădirea tuturor neologismilor poste
riori. Dînsul le învăţase şi pe aeestea pentru 
usul (jfluic al raporturilor sociale de acum, dar’

înzestrat fiind cu calităţi rare şi preţioase, el a 
sciut mai totdeauna să ferească de acele noutăţi 
limba, ce el scria şi tradiţiunile, ce el în scrierile 
sale, recheamă din naivul trecut.

Deci la dînsul tot ceea-ce a eşit din con- 
deiu şi toate gândirile ce au înviat stilul seu 
sünt comori nepreţuite ale geniului originar al 
Românilor.

Toţi sciu, că printre capetele de opere ale 
celei mai glorioase epoce literare din Francia, 
ale secolului, în care strălucea preste aţâţi au
tori clasici regele Ludovic al XIV., regele-soare, 
printre acele capete de opere, se numărau şi 
basmele franceze ale modestului Charles Perrault, 
despre care basme un alt representant falnic al 
literilor poporane din Francia, fabulistul Lafon
taine 4icea:

Si Peau d’âne m’était contă,
J ’y prendrai un plaisir extreme.

(Fables, liv. VIII., 4.)
Pentru noi, în 4iua de aŢi, Ispirescu este 

negreşit mai mult încă decât Charles Perrault 
la Francezi, căci noi sűntem încă departe de a 
fi ajunşi la culmile perfecţiunii în limba noastră. 
Alţii, sűntem încredinţaţi, vor scrie opere lite
rare românesci cu mult superioare celor-ce se 
scriu a(ji. Nimeni însă nu va pute să scrie pe 
viitor limba ce din Ţ  în 4* mai muh dispare 
din gura poporului nostru, astfel cum a scris-o 
Ispirescu, culeasă de dînsul prin însuşi au4ul seu.

Publicarea şi răspândirea de cătră Acade
mia română a scrierilor, asupra cărora mă 
simt dator a vă atrage acum luarea aminte, 
domnilor colegi, vor ave, cred, o înrîurire în
semnată asupra îndrumării literilor române spre 
zelul dorit şi academia noastră nu se poate da 
în lături, când este vorba de a deschide aseme
nea căi.

Printr’însa, prin Academie trebue să se în
deplinească cât mai curând într’aceea ce privesce 
pe Ispirescu aceea neînlăturată schimbare la 
faţă, prin care, moartea acoperind cu negru-’i 
giolgiu, o sfiicioasă şi smerită fiinţă trupească, 
va lăsa în deplină şi limpede lumină, meritele 
cu totul rari şi excepţionale ale inteligenţei ce 
pănă mai deunâ4i o însufleţia.

Astfel ni-se impune aŢ acel neobosit 
adunător, acel scriitor veridic şi măiestru al 
b a s m e l o r ,  al p o v e ş t i l o r ,  al s n o a v e l o r ,  
al qUc 3 t o r D o r ,  al p i l d e l o r ,  al g h i 
c i t o r i l o r  şi al j o c u r i l o r  poporului român.

Dar’ şi mai mult! Răsfoind în manuscrip
tele rămase dela Ispirescu într’o căţime, care 
poate întrece întinderea cărticelelor tipărite de 
el, ne încredinţăm de a lui nepregătită şi felu
rită activitate literară, precum şi de spiritul ori
ginal ce-’l cârmuia întru aceasta. Aşa de tare 
se pătrunsese cu esenţa înflorită a geniului na
ţional mintea lui, încât încetul cu încetul el în
treprinsese să adaoge la avutul strămoşesc multe

alte dobendh, agonisite cu stăruinţă din tot felul 
de cercetări ale sale, prin alte domenii; ba une
ori chiar el adăogă acele comori ale obştei, cu 
împărtăşirea unor impresiuni intime ale sale, cu
lese în viaţa simplă şi laborioasă a unui om în
străinat de ori-ce ambiţiune, de ori-ce trufie 
precum şi de ori-ce umiliri.

Mintea lui studioasă se ispiti a strînge, şi 
de airea decât din gura poporului, noţiuni pe 
care sciu a le turna şi pe acelea în tiparele li
terare, cu cari gândirea şi peana lui erau de
prinse.

Legendele mitologice ale Grecilor şi Roma
nilor, precum şi faptele principale din Istoria 
ţerii deteră lui Ispirescu precum sciţi, materie 
pentru curioase şi plăcute povestiri poporane.

In dilele, ce — preste a tuturor prevedere 
— aveau să fie (Jilele lui din urmă, sciţi oare, 
domnilor colegi, care erau preocupaţiunile sale de 
scriitor ?

Când seara, târ4iu, se întorcea acasă dela 
atelierul seu tipografic, unde ’l-am vă<jut în tot 
cursul vieţii sale, stăruind fără preget (J-iuliţa în
treagă, când seara după cină, în sinul numeroa
sei sale familii toţi ai lui dormiau în giuru-’i, el 
se deştepta şi pe la miedul nopţii, la lumina 
lămpii, scria trei patru ceasuri de-a rendül, adă- 
ogând astfel osteneala unei noptatice lucrări lite
rare la oboseala ocupaţiuuilor sale industriale de 
preste <jh
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„ N o r d d e u t s c h e  A l l g e m e i n e  
Z e i t u n g “ (Jice, că prin publicarea ac
telor falsificate se documentează eveni
mentul actualmente mult mai important. 
Prin aceea se dă o dovadă eclatantă des
pre sentimentele loiale ale Ţarului şi se 
oblesce calea pentru o apreciare încreză
toare a situaţiei generale.

„No voi e  Vr e m  ia“ ţine, că prin 
declaraţiunea din monitorul oficial din 
Germania a f a ce r ea  a c t e l o r  falsificate 
se poate privi de încheiată. Că falsifica
torul încă nu s’a eruat, n’are nici o im
portanţă după foaia rusească, dar’ o au 
cuvintele monitorului german, care carac- 
terisează valoarea actelor, pentru caşul 
dacă erau veritabile. Aces t e  c u v i n t e  
r e s t a b i l e s c  n e c e s i t a t e a  b u n e l o r  
şi o n e s t e l o r  r a p o r t u r i  de vecini .  
Foaia termină: Acesta este un resultat îm
bucurător al audienţei principelui de Bis
marck la împăratul rusesc, resultatul unei 
astfel de întrebări adevărate, pe care di
plomaţii obiclnuesc a o încungiura, — şi 
limbagiul oamenilor oneşti şi deschişi e 
acum de lipsă.

Relativ la n ou l  c a b i n e t  sârbesc se 
vorbesce, că acela ar avă numai rolul unui 
minister de transiţie. De altmintrelea, 
dacă cabinetul ar şi resista tuturor com
baterilor parlamentare, contrastul între 
Sava G r u i c i  şi F r a n a s s o v i c i  rămâne 
atât de imprimat, că diferenţele în însuşi 
sinul ministerului nu vor pută fi evitate. 
Franassovici e necondiţionat devotat re
gelui şi un aderent fără reservă al poli
ticei representate de regele. Ear’ Sava 
Gruici a simpatisat totdeauna cu ideile ce 
domnesc în Petersburg şi acestei împre- 
giurări au a se atribui şi simpatiile, de care 
el se bucură în Rusia.

ţ)ilele trecute s’a împărţit d e p u t a 
ţ i l o r  c a me r i i  r o m â n e  proiectul de 
budget al statului pe anul 1888 — 89, ela
borat de guvern.

în acest proiect veniturile şi chel
tuielile sânt fiecare de 176,379.335 lei şi 
38 bani.

Veniturile se repartisează astfel: Con- 
tribuţiuni directe lei 27,500.000. Contri- 
buţiuni indirecte 38,055.000. Venituri din
v n n r > o p r \ l n l  / i i  B O f l  V i i T ' i t n r i l i »

ministerului agriculturii, comerciului, in
dustriei şi demonielor 21,916.552 bani 94. 
Veniturile ministerului lucrărilor publice 
31,377.925 bani 44. Veniturile ministerului 
de interne 5,778.000. Veniturile ministe 
rului de finance 1,950.000. Veniturile mi
nisterului de răsboiu 816.000. Veniturile 
ministerului de externe 126.000. Venitu
rile ministerului cultelor şi instrucţiunii 
publice 242.500. Venitul ministerului ju
stiţiei 1.500. Diferite venituri 7,310.877.

Cheltuielile pe capitole se presentă 
în chipul următor : Datoria publică 
63,806.584 bani 10, ministerul de răs
boiu 31,017.710 bani 81, ministerul de 
finance 9,828.939, monopolurile statului 
12,469.740, ministerul cultelor şi instruc
ţiunii publice 13,710.125, ministerul de in
terne 10,150.153, ministerul lucrărilor pu
blice 3,856.784 bani 50, căile ferate ale 
statului 20,400.000, ministerul de domenii

3,812.121 bani 54, ministerul de justiţie 
4,675.114, ministerul de externe 1,663.172 
bani 16, consiliul de miniştri 62.960. 
Fond pentru deschidere de credite suple- 
mentare şi extraordinare 925.931 bani 27.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

B la j ,  1 Ianuarie n. 1888 .

N e  aflăm  în  ajunu l unui an nou. P reste  
puţin v a  mai trece  în că  un an din v ia ţa  noastră.

P r iv in d  odată înapoi, asupra anulu i ce  va  
dispâre preste puţin, m é cu get, că oare pută  
re-aş enum ăra toate fap te le , toate în tâm plările, care 
au lucrat ceva  pentru  sau  contra noastră, a  R o
m ânilor? —  N ic i decu m !

A ş puté enum éra faptele, care s ’au făcut 
de actualu l m inister pentru  noi, adecă  în  folosul, 
spre b inele  nostru, le-aş pu te —  (bc —  enu- 
m éra cu foarte m are uşurinţă, deoare-ce: cabi
netu l fcTisza n ’a făcut, precum  n ici altădată —  
aşa nici în  anul ce  exp iră , n ici un b ine pentru  
locuitorii străvech i ai acestei ţărişoare, pentru  
noi R om ânii, urm aşii şi colonii lu i T raian.

In tot tim pul, de când m inistrul T isza  a 
ajuns în  fruntea cab in etu lu i actual, s ’a n isu it 
—  putem  Zice —  cu  toate m ijloacele, pe toate 
căile , prin leg i iscod ite  de e l sau de m em brii ca
b inetu lu i seu , ca sé surpe pe R om âni, sé-’i facă  
ca sé se lep ed e de sen tim entele  supte din ţiţele  
m am elor lor, sé se m aghiariseze şi sé  d evină  tot 
atâţia cam pioni ai m agh iarism u lu i; în şe lân d u -’i 
prin diverse prom isiuni sau  am eninţându-’i, că  
la din contră îi vor scoate din oficiile —  ce 
biet le  aveau  şi ei, —  îi vor băga în  înch i
soare, precum  şi prin d iverse m achinaţiuni.

D a r ’ :
în d ar se  încearcă  cruZii în  oarba lor 

prostie.
Sé n e răp ească  lim ba, căci m orţi num ai 

o dăm !
R om ânii pănă acum a au ţinu t tare la  na

ţionalitatea, la  drepturile şi la  vech ile  lor tra- 
diţiuni.

Ce e d rep t! s ’au aflat u n ele  e lem en te de
bile, n isce  putregaiu  în  naţia  rom ânească —  
dar’ putem  afirm a cu  toată certitud inea  —  nu
m ai tare puţin, cari, parte fiind uşori creZători 
s’au lăsat a fi seduşi de prom isiuni şi prinşi astfel
iu  laţiitl m a g lu a i  îo tu u lu i ţ pti* lo JJLilGÎ 1 <X iSuílíjtj obtu

tem ut şi de cel m ai neîn sem n at vân t ce sufla 
dela „so lgáb iréu l“ sau  fişp an u l“.

D ar’ sé-’i lăsăm  pe toţi aceştia  sé  se  bu
cure de tradarea —  o putem  num i cu  tot drep
tul —  a naţiun ii lor, a m am ei lor care ’i-a 
crescu t; sé-’i lăsăm  în  m âna lu i D Z eu, care îi 
va  judeca după fap te le  lor m ârşave şi ticăloase. 
S é-’i lăsăm  pe toţi aceştia  şi sé  în cep em  a vorbi 
despre ceea-ce ne-am  propus. S é  spunem  ceva  
despre atari oam eni, cari deşi n ’au  fost oprim aţi 
totuşi n ’au făcu t, n ’au lucrat n im ic, —  ceea-ce  
s ’ar fi aştpptat dela  e i —  pentru  b inele  naţiunii, 
căreia aparţin.

E  lucru  cunoscut de toată suflarea, că  
B laju l —  acest focular de cu ltură şi cândva  
centrul de unde se îm pârţia sciin ţa  pe la  toţi R o
m ânii din ţerile coroanei Sf. S tefan  —  e cu 
noscut, că  aici, din causa in stitu telor de învăţă
m ânt, se află o seam ă de oam eni, cari pot în 

sem na ceva . O m ulţim e de oam eni, cari dacă ar 
pune um ér la  um ér ar p u té  face  ceva , ba din  
contră tare m ult, pentru  naţiunea noastră rom â
nească, de a ltm intrelea atât de asuprită  de mai 
marii Zil*>. D a r’ d u rere ! că aceşti oam eni nu se 
în grijesc de aşa ceva .

Să trecem  cu  vederea a lte le  şi sé  spunem  
num ai atâta, c ă : aceasta  m ulţim e de oam eni cu 
carte, de atâta am ar de vrem e în că  n ’a putut 
ca să-’şi form eze o casinâ  ro m â n ea scă ! —  S ’au 
făcut, nu-i vorbă, acum a sünt vre-o trei patru 
ani paşi, dar’ pănă acum a nu  s’a véZ ut nici un 
resultat. N u s ’ar puté se i oare ca u sa ?  ceea-ce ar 
fi tare de dorit, pentru-că s ’ar puté cunoasce  
unde zace răul.

E x istă  m ai departe în  B laj direcţiunea —  
subcom itetu l —  despărţăm ântulu i X X - le a  al 
„A sociaţiun ii tran silvan e“, dar' ce  a făcu t acea
sta d irecţiune?  Ţ inut-a  ea  oare în  anu l acesta  
vre-o şedinţă, vre-o adunare, vre-o  petrecere, 
sau a ltceva  pentru de a se  a junge m ăreţul scop  
al „A sociaţiu n ii“ —  cuprins de altm intrelea  
atât de b ine în  ch iar titlu l e i : —  literatura  
rom ână şi cultura poporului rom ân “ ? —  N i
m ic ! ! !

Cu părere de rău sunt silit sé Zic, că aşa  
ceva  nu s ’a făcu t sau ce l puţin de s ’a şi făcut, 
s’a făcu t astfel în cât sé  nu  scie n im en i.

Sé m é ierte acum  prea stim atele  doam ne  
din Blaj şi giur, dacă sünt silit sé Zic în  Ane 
ceva  şi despre d în sele .

D upă-cum  e sciu t, în  Blaj şi g iur, ca în- 
tr’un ţinut locu it în  m assă preponderantă ba

pot Z'ce com pactă de R om âni, urm ând exem 
plu l lăudabil al altor doam ne din a lte părţi, s ’au 
form at o „R eun iune a fem eilor rom âne“.

C um  m ai stăm  dară cu  aceasta  „R eu
n iu n e“ a fem eilor rom ân e?  doară a m u rit?  
doară nu  m ai are de cu g e t să m ai reînvie  
cândva şi sé  con lucre şi ea la cu ltivarea  fem ei
lor noastre?

S é m é ierte  prea stim atele  doam ne, dacă  
sfint silit să spun  în  public că n u  ţin  m inte de 
când aceasta „R eu n iu n e“ —  de altm intrelea nu 
superfluă —  n ’a m ai avu t n ic i o şedinţă, n’a 
m ai lucrat nim ic, ch iar n im ic ! —  Să fie aşa de 
bună d irecţiunea a n e  spune, că pentru -ce au 
p ausat aşa  pe m ult ? !

S é tac d e a lte le , care poate ar face pe 
prea m ulţi ca să strîm be din nas când le-ar
a n Z i.. .

Cu un c u v â n t : B la ju l a adorm it de m ult, 
a adorm it —  se v ed e  —  pentru-ca să nu se mai 
şcoale lu n g  tim p 1

E a tă ! o frasă repeţită de vre-o câtva  timp  
cam  a d e se -o r i!

Să-’şi aducă am inte acei prea stim aţi d -n i! 
cari în  priv in ţa  culturii şi sc iin ţii stau  m ai pre
sus ca a lţii, că  strănepoţii îi vor b lă s te m a .. . . !

D a r’ totuşi sé  nu desperăm  !
Să Z*°em, cu  ocasiunea anului ce  începe, 

tuturor acestor bărbaţi, nu num ai din B laj, ci şi 
de airea, să -’i rugăm  să nu  răm ână, să nu p e 
treacă în  neactiv ita te , ci să pu n ă um ér la  umăr, 
braţ la  braţ şi în  solidaritate şi concordie să 
lucre după cât le a ju n g  puterile, pentru  în ă lţa 
rea m ăreţulu i m onum ent cu ltural a l lim bii şi al 
naţiunii. Să lase de o parte personalităţile  şi 
confesionalism ul şi, m ai eu seam ă aceia ce sunt 
chem aţi a educa şi instrua m lăd iţele  şi odraslele 
tinere ale naţiei, sé  lucre în tr ’acolo ca în  ini
m ile acestora nici când sé  am orţească vocea  ca- 
rea să le spună că  : sunt R om âni şi ca  atari sé 
se  şi facă  la  tim pul seu dem ni de acest num e  
ilustru .

’M i-s’ar puté ob iecţiona că : oare m anualele  
didactice, societatea de îm prum ut „P atria“ şi 
„F oaia  biser. şi şco lară“ nu  sunt oare de ajuns, 
nu sünt oare şi e le  ceva , care lucră câ t de cât, 
ba poate m ult, pentru  cu ltivarea  şi ajutorarea  
poporului ?

N u  n eg  nici decum  aşa c e v a ! din contră  
afirm cum că atari fapte sünt d e lăudat şi că 
chiar aşa  cev a  aşteptăm  şi dorim  şi în privinţa

•sooisjlâ rl pi a Hînşii.

Sper, că  aceasta  observare tare m odestă, 
—  care n ici decât nu e  scrisă de aceea ca să 
dee ansă la tulburări şi d iscordii, ci sim plam ente  
num ai de a da puţin la o parte vă lu l ce  astupă  
activ itatea  B laju lu i —  îş i va  a v é  efectu l dorit; 
şi că ea nu v a  răsuna înzadar, precum  nici la 
cei din B laj, aşa nici la alţi R om âni de bine
voitori, ci din contră îi va îndem na ca sé  se 
apuce de lucru în  anul ce  le stă îna in te, ca ast
fel la finea lu i să poată privi cu  bucurie şi m ul
ţum ire sufletească  la  faptele lor.

D ee  D om n u l! Alpha.

C r o n i c ă .
Numiri. M i n i s t r u l  d e  f i n a n c e  a 

num it pe curatorul econom ic T om a H  a n u s de 
curator al m agaziei traficei de tutun din Sib iiu . 
M i n i s t r u l  d e  i n s t r u c ţ i u n e  a întărit defi
n itiv  în postu l seu  de pănă acum  pe învăţătorul 
dela şcoala c iv ilă  de fete d in  M ăcău Iosif 
F  i c s o r.

*

Sciri militare. D e c a p e l a n i  m i l i t a r  
c. r e g .  î n  r e s e r v ă  s ’au num it: E u gen  R a 
d u  ţ i u  şi A urel D u m b r a v a ,  am bii preoţi gr.- 
cat. din archid iecesa de A lba-Iu lia  şi F ăgăraş, şi 
D em etriu  T o d o r a n ,  preot gr.-cat. din diecesa  
G herlei. —  M ai departe au fost t r a n s f e r a ţ i  
l a  h o n v e Z i  pe basa articolului de leg e  39  din 
1 8 8 2 : sub locotenenţii B en iam in  P o p  dela reg. 
de inf. 64 , G eorge P o p  şi A lexan d ru  P o p ,  
am ândoi dela reg . de inf. 8 2  şi capelanii militari 
cl. I I :  Z aharia S a s u ,  N ico lae  R a ţ i u ,  B asiliu  
M u ş i a t u , lo a n  P  o p i ţ a , lo a n  F o d o r ,  D io- 
nisiu  A r o n ,  D ion isiu  P a p ,  Ioach im  C z i r e a ,  
A m brosiu  T a t a r u ,  D em etriu  Ş a n d r u ,  Iacob  
G  h i ş i a , A lexan d ru  C o s t e ,  lo a n  P o p ,  N i
colae M u n t e a n ,  G alation V  a s u , Partenie  
G r a m a ,  lo a n  C o c a n ,  lo a n  Ţ  e n  ţu , Gri- 
gorie C r ă c i u n a ş  şi M acarie G r o z a .

*

loan Popasu. C etim  în  „ F o a i a  D i e c e -  
s a n ă “ : P r e a  S f i n ţ i t u l  D o m n  E p i s c o p  
d i e c e s a n ,  l o a n  P o p a s u ,  serbează astăZi D u 
m inecă în 20  D ecem vrie  v. a optZecea Zi a nascerii 
sa le . Cu această  ocasiune, după oficiarea solem nă  
a serv iciu lu i d iv in  de m ulţum ită  în biserica ca
tedrală d in  loc, corporaţiunile b isericesc i din 
centru  îm preună cu  corpul profesoral dela in sti
tu te le  teo log ic  şi ped agog ic , precum  şi alţi ono- 
raţiori din C aransebeş, cărora din întâm plare le-a  
ven it la  cunoscin ţă  aceasta Z> aniversală, ’şi-au  
exprim at felicitările lor prea dem nului arebiereu. 
N e unim  şi noi ru găciun ile  noastre cu ale cle
rului şi poporului din în treaga  d iecesă , ce le în- 
dreptează astăZi cătră atotputern icu l D um neZ eu, 
ca sé  ţină p e P rea  Sfinţia S a  în  pace, în treg  cin

stit, sănătos întru Zile în d elungate drept îndrep
tând cuvântu l adevărului.

*
Deputaţi congresuali s ’au m ai a les din  

c le r : în  cercu l M ediaşulu i asesorul consistorial 
Z a h a r i e  B o i u ,  ear’ în cercu l S eb eşu lu i spiri
tualu l penitenciarului din A iud , N i c o l a e  I v a n ;  
m iren i: în  cercu l Săliştei consiliarul gubern ia l
i. p . I l i e  M ă c e l a r ,  în  cercul A lb a-Iu lia  ad
voca tu l R u b i n  P a t i ţ a ,  ear’ în  cercu l S e b e 
ş u l u i  profesorul sem inarial D r .  D a n i i l  P.  
B  a r c i a n u .

*
Curtea de apel din Murăş-Oşorheiu s’a

constitu it pe anul 1 8 8 8  în  urm ătorul m od : S e c 
ţ i u n e a  I :  c i v i l ă :  P resid en t de sen at dr. W  a- 
v r i k ;  juZ i: P etru  P ip osiu , lo a n  C ergedi, Carol 
H y és , A ndrem  F rân cu , lo a n  K ovács , W ilh elm  
M üller, E m il Z ieg ler , dr. W ilh elm  B inder, Ga- 
vrilă D ósa, L u d ov ic  S za lán czy . N otari: E m eric  
Szacsva i, D r . Z . G avrilă  B odola, A lex ie  S te 
phani. —  S e c ţ i u n e a  I I :  u r b a r i a l ă :  P r e 
s i d e n t  A d olf O b e r s c h a l l ,  presidentu l 
curţii de apel. R e fe r e n ţi: G abriel F e k e te , N i
colae M ikó, F ra n c isc  L . G yárfás. V o ta n ţi: 
Io s if P o p u , D r . F ra n c isc  F a b in i , D ion isiu  
Péterfi, M ihaiu B ocskor. N o ta r i: con tele  Colo- 
m an L azar, dr. S tefan  P op şi Z oltán  C sába. —  
S e c ţ i u n e a  I I I . c o m e r c i a l ă ,  cam bială  con- 
cursuală şi m inerară. R e fe r e n ţi: G abriel F ek e te , 
Iosif P opu , F ra n c isc  F ab in i. V otan ţi: N ico lae  
M iké, F ran cisc  L . G yárfás, D ion is iu  P éterfy , 
M ihai B ocskor. N otar i: C ontele C olom an L ázár, 
D r. S tefan  P ap  şi Z oltán  C sába. —  S e c ţ i u n e a  
I V.  c r i m i n a l ă .  P resid en t: Io s if  Schneider. 
JuZ i: Sam uilă N a g y , A d o lf S p ech , Stefan  G rus, 
E m eric  L énárt, L ad islau  D om okos, lo a n  M ezei, 
bar. S ig ism und  S zem k ereszti, L u d ov ic  S zen tk i
rályi, Iu liu  K ozm a şi F ra n c isc  C sányi. N o ta r i: 
D ionisiu  Z . N a g y , C arol W ittich  şi A lbert  
K on cz. —  S e n a t  m i x t :  president A dolf 
O b e r s c h a l l ,  presidentu l curţii de apel. JuZ i: 
G abriel F e k e te , N ico lae  M ikó, Io s if  P opu , F ran 
cisc L . G yárfás, F ran cisc  F a b io i, D ion isiu  P é 
terfy  şi M ihai B ocskor. N o ta r i: C ontele C olom an  
L ázár, dr. S tefan  P ap p  şi Z oltán  C sába.

*

La postul de onoare, în a in tea  locu inţei 
E xce len ţie i Sa le  bar. Schönfeld , Zdrie aceste  nu 
vor sta soldaţi din cau sa  gerulu i.

*
Incendiu. A seară  pela  9 l /a oare a isbucn it 

un foc în tr’o casă din strada P oplăcii. F o cu l s ’a 
causat prin n eg lig en ţa  coşarului, şi s ’a putut 
stinge num ai decât fără de a lu a  dim ensiuni 
m ai mari. *

„Erdélyi Híradó“ se  num esce noul Z,ar 
apărut Zdel0 aceste  la Cluj sub redacţiunea d-lui 
I o s i f  K o r b u l y .  F orm atu l e m are, şese coloane, 
tiparul ceteţ şi hârtia bună, încât din punctul de  
vedere al înfăţişerii „ E r d é l y i  H i r a d ó “ este  
unul din ce le  m ai presentab ile organe de publi
citate m aghiare. —  Ju d ecân d  după prim ii doi 
num eri redacţiunea este  şi ea potrivită cu  în fă
ţişarea. —  „ E r d é l y i  H í r a d ó “ nu  e organ de 
partid, ci representant al in tereselor naţionale  
m aghiare ardelenesci. —  V om  vedé cum  o v a  
duce m ai departe.

*

Un institut meteorologic cassat. M i
nistrul de com erciu şi de industrie din B uda
pesta a cassa t in stitu tu l m eteorolog ic  din B uda  
din m otive econom ice.

*

Avis. Corul m ix t din O răştie va  arangia  
Sâm bătă la 7 Ianuarie st. n . 18 8 8  în  sala h ote
lu lu i „C ontele S tefan  S zéch en y i“ un  c o n c e r t  
în  favorul fondului seu  cu  urm ătorul program :
1. „R etour v ic to r ieu x “ , cor m ix t de H . B iach i.
2 . „M arşul cu n u n ie i“ (H ochzeitsm arsch ), aran-
g ia t pentru p iano în  4  m âni de F . M endelssohn  
B artholdi. 3. „ F â n tâ n ă  cu  trei isvoară“ , cor 
m ixt de G . D im a. 4 . „P lecarea  pasărilor“, duet 
cu  acom paniare de p iano de F . M endelssohn , 
trad, de S t. R aşian. 5. „C ântec fin a l“, cor
m ixt de R . K reitzer. 6. „N or de v ije lie “, ro
m anţă pentru o v o ce  cu  acom paniare de piano 
de V . H um pel. 7. „H a i în  horă de-a ju c a “, 
cor m ix t de G . D im a. D u p ă  concert petrecere  
cu jo c .

*

Concert. C orpul în văţătoresc dela şcoala  
elem entară din P o i a n a ,  v a  arangia  o produc- 
ţiune declam atorică-m usicală îm preunată cu  joc , 
la  27  D ecem v r ie  1 8 8 7  st. v . în  favoru l b ib lio
tecii şcolare. Se va execu ta  urm ătorul p r o 
g r a m :  „H ai în  horă de-a ju c a “, chor, de G . 
D im a. 2. D in  „P o v estea  v o rb ii“ , d ed am aţiu n i.
3. D in  „G âlceava  jn ţe lep tu lu i cu lu m ea“ , dialog.
4 . „U ite  m am ă colo ’n  sa t“ , chor. 5. „V ivan - 
d ieră“, (scenetă). *

împrumutul Clujului. F eric iţi sünt cei- 
ce au credit, dar’ m ai fericit e C l u j u l ,  care  
pre lâ n g ă  toate datoriile sa le, tot 'şi-a  m ai con 
servat creditu l în tre  J id an ii din Cluj şi apelează  
la dînşii pentru contractarea unui nou  îm prum ut 
de 6 0 .0 0 0  fl.

*

Maghiarisare prin colonii. O deputa- 
ţiune din D e v a  s ’a presen tat la  m inistrul de

Reformarea teologiilor catolice. M ini
strul T refort a supus un  proiect de reform are a 
teologiilor catolice, la  aprobarea prealabilă a 
M onarchului nostru şi a prim atelui din S trigoniu . 
Cu toate că a trecu t o lună  —  spune „ E g y e 
t é r t é s “ —  de când  m inistrul a com unicat pro
iectu l seu prim atelui, totuşi acest din  urm ă încă  
n ’a dat nici un răspuns. A cea stă  întârZiere, 
pare a fi m otivată  prin incorectitudinea m ini
strului observată  faţă de prim atele în afacerea  
fondului catolic.

#

A stfel lucră el chiar şi în noaptea de 2 0  
•pre 21 N oem vrie, când d im ineaţa  la 7 oare 
area sé cacjă trăsnit de o subită con gesţiune ce 
rebrală.

E l scria, în  stilu l seu  sim plu  fam iliar, dar’ 
călduros ca graiu l poporului, fap tele  de laudă  
ale R om ânilor, din ultim ul rSsboiu ce ne redete  
neatîrnarea de m ulţi secoli perdută.

D aţi-’mi voe dom nilor co leg i, a v é  ceti u l
tim ele pagine eşite din peana acelu i om cu  
in im a m iloasă şi cu  judecată  dreaptă.

E le  ’mi-au stat în fa ţă , stropite în că  cu la 
crim ile celor-ce cu câ teva  oare în  urm ă plân
geau  am arnic pe soţul şi p e părintele lor, în cre
m enit rece în  som nul de v ec i.

Isp irescu  ajunsese cu povestirea sa pană  
după luarea redutei dela G riv iţa  de cătră o ste 
n ii noştri şi, după-ce le lăudase v itejia , el urm a  
în tr ’a s t fe l:

„L a 5 Septem vrie s ’a făcu t parastas la  
„toate b isericile  din ţeară pentru odihna suflete
l o r  reposaţilor întru fericire, adecă a m ucenici
l o r ,  cari au adorm it întru D om nul, jerfindu se  
„pentru neatîrnarea ţerii lor şi pentru  uşurarea  
„creştin ilor de asuprelele A garinen ilor. A tâta  
„m ângâiere m ai răm ase urm aşilor: m ângâierea  
„religiei 1“ (V a  urm a.)
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interne din Budapesta cu rugarea ca ministrul 
să binevoească a încuviinţa hotărîrea consiliului 
coinitatens din Deva, relativ la colonisarea comi
tatului prin Sécui şi Ciangăi, pentru mântuirea 
elementului maghiar din Huniedoara şi pentru re- 
maghiarisarea Maghiarilor valachisaţi. Ministrul 
a promis a studia hotărîrea consiliului comi- 
tatens.

#
Maghiarisare în Maramnrăş. Reuniunea 

de maghiarisare din Maramurăş, în şedinţa sa din 
urmă, a votat o sumă de 100 fl. ca onorar pentru 
„învăţătorul român gr.-cat. D i m i t r i e  K i s s “ 
din Săliştea-mare, pentru sirguinţa ce ’şi-a pus 
pentru propagarea limbei maghiare. — Se poate 
mândri „Românul“ Kiss.

* •
Puterea unui „nu“. Bursa de Viena a 

perdut alaltăieri sume considerabile de bani, din 
causa unei telegrame ciuntite. Biroul oficios 
de corespondenţă telegrafică a publicat vorbirea 
de anul nou a iui Coloman Tisza, dar’ un pa
sagiu ’l-a schilodit prin lipsa unui „nu“. Tisza 
a <Jis: „Cât pentru mine, eu nu  mă alătur ace
lora, cari vid răsboiu! şi-’l susţin a fi dinaintea 
uşii“. In telegramă însă a lipsit cuvântul nu, 
ceea-ce a produs o mişcare la bursă, încât ren
tele au scăzut cu 2—3 percente, ear’ unele 
hârtii de bancă au perdut ehiar şi câte 8 fl. 
Biroul telegrafic a adus după câteva oare o rec
tificare, dar’ a fost după ploaie căpeneag. Se 
agitează, ca biroul telegrafic sé fie tras la răs
pundere.

*
Mii résboinic. In mijlocul atâtor cântece 

vitejesci de înarmări şi pregătiri de răsboiu ale 
tuturor »tetelor europene, ministrul puterii mili
tare din Luxemburg se pregătesce şi el, cum scie 
mai grozav, dar’ gaură în cer totuşi nu poate 
face, căci eată ce raport dă ministrul în şedinţa 
camerii din 9 Decemvrie: „îndată după votarea 
legii din 1885, am îmulţit corpul gendarmeriei 
statului cu 10 bărbaţi. Am votat un credit 
pentru cumpărarea de 6 cai, dar’ pănă a<ji numai 
2 am cumpărat. în caşul unui răsboiu, putem 
procura cei 4 cai dela oare-care samsar. Armata 
noastră în timp de răsboiu se poate întări în 
mod însemnat, încât se poată corespunde tuturor 
cerinţelor: întreg corpul nostru de armată nu
mără 300 de soldaţi, cari au puşci bune şi pot 
da 2000 de focuri pe minută. In caşuri excep
ţionale de răsboiu putem întregi armata cu 25 
de recruţi. Gendarmii noştri au revolvere: ca 
să întărim trupele deocamdată nu e de lipsă, cu 
toate, că legea şi budgetul ne iartă ca să mai 
înrolăm 50—80 de oameni, pentru întregirea ar
matei. Vom face ca pe timpul revoluţiunii din 
Belgia, când am mărit numărul soldaţilor noştri 
cu 30 de reservisti“.

*
Pentru marina română de răsboiu s’a

comandat nu de mult construirea mai multor tor
pile sistemul Whitehead la fabrica inventatorului 
din Fiume. De present se află în lucrare vre-o 
20. Spre supravegherea lucrărilor guvernul Ro
mâniei a trimis doi oficeri din marina română, 
pe domnii căpitan Mănescu şi sublocotentul Bo- 
ierescu, un maşinist şi 9 soldaţi de marină, cari 
totodată studiază construcţiunea şi se deprind cu 
manipularea acvisiţiunii nouă. Torpilele vor fi 
transportate pe uscat în unul din porturile Fran
ciéi, ca să fie încărcate pe năile de răsboiu cele 
noue, care la timp anumit au să sosească tot 
acolo din Anglia; şi după-ce vor fi făcut în apele 
Franciéi manevrele necesare, vor pleca cătrâ 
casă spre paza ţerii.

*
Născut în zăpadă. O biată femeie din 

Budapesta, întorcând spre casă a fost cuprinsă 
pe drum de durerile nascerii. Sărmana a că<}ut 
jos pe zăpadă; trecătorii au încunosciinţat îndată 
pe membrii societăţii umanitare, cari au alergat 
la moment şi au dus pe femeie acasă dimpreună 
cu născutul ei, care zăcea învălit într’o sdreanţă 
pe zăpadă.

*
Scandal în parlamentul italian. Un 

mar® scandal e pe cale de a se provoca în par
lamentul italian. Tribunalul din Roma, va cere 
dela parlament suspendarea imunităţii deputatu
lui generalul Ricciotti Garibaldi, acusat cu falsi
ficarea poliţelor. Se afirmă, că în această afa
cere are parte şi Menotti Garibaldi.

*
înarmările în Francia. Uiarul „Patrie“ 

anunţă, că toate (jiarele din Francia sünt rugate 
în numele iubirii lor de ţeară, se nu aducă nici 
un fel de notiţă asup ra  înarm ărilo r şi p regătirilo r 
ce se fac în Francia, Riarul numit încheie: 
Ministru de răsboiiy: a luat cele mai energice 
măsuri, ca între soldaţi să se împartă cât mai 
de grabă puşci de sistemul Lehel. In fabrica 
de arm® dela S a i n t - É t i e n n e  se lucră <ji şi 
noapte.

*
Neutralitatea Elveţiei. Dm Roma se 

scriu următoarele: Unele jurnale au reeditat o 
informaţiune, care apare regulat ori de câte-ori 
se răspândesc sgomote de răsboiu. Se (jice> că 
dl de Bismarck ar fi întrebat autorităţile fede
rale în privinţa trecerii trupelor italiene prin El
veţia prin tunelul Gotbard. Nu e nimica adevă
rat din această informaţiune; cancelarul Ger
maniei scie foarte bine posiţiunea Elveţiei şi că 
ol nici odată n’a pus o asemenea întrebare con
siliului federal fiind sigur de răspunsul ce ’i-se 
va da. E de regretat, că asemeni sciri se dau 
eu aşa mare uşurinţă, ele aruncă neîncredere în 
•pirite şi aduc presupuneri în politica exterioară 
a unui mic stat, a cărui raţiune de a fi constă 
în observarea strictă a neutralităţii.

*
între studenţii şi studentele facultăţii 

de medicină din Zürich a isbucnit o ceartă, în

urma căreia ascultătorii facultăţii s’au desbinat 
în două mari partide demonstrative. Un profesor 
de anatomie 'şi-a peiunis o obiecţiune scientifică 
prea trivială pentru un auditor mestecat din 
bărbaţi şi femei. In urma acesteia studentele 
s’au simţit atinse, au părăsit sala şi în mod de
monstrativ au declarat, că ele mai mult nu vreau 
să asculte prelegerile acelui profesor. Studenţii 
însă au apărat cu toată energia pe profesor şi 
’i-au exprimat încrederea şi mulţumirea lor prin 
o adresă. Lucrul a devenit tot mai serios, pănă- 
ee a intervenit senatul universitar ca se împace 
spiritele, dar’ fără succe».

*
Iubileul (ţiarului „Times“. Mai dilele 

trecute ’şi-a sărbat iubileul de o sută de ani al 
fondării sale, principalul organ englez „ T i m e s “. 
Acest organ s’a fondat în 1483 numele de astăcji 
însă şi ’l-a luat în 1787, Redactorul actual al 
(jiarului „Times“ e Mr. G e o r g e  Bu c k l e ,  om 
de 30 ani; dînsul acum trei ani, adecă când a 
fost de 27 de ani a luat redacţiunea.

*
Un falsificat genial. O doamnă din Pe

tersburg, amătoare non plus ultra de câni şi pi
sici, a fost îmbiată cjdele aceste să cumpere un 
câne bolognez de o frumseţe rară, eu păr lung 
de mătasă de coloare albă ca neaua. încântată 
pănă la nebunie de acest căţăluş, doamna nu a 
şovăit nici o clipă să plătească pentru dînsul o 
sumă aproape fabuloasă. Dar’ cine poate să-’i 
descrie spaima şi mirarea cumpărătoarei, când 
la introducere spre casă, căţeluşul ei într’un mo
ment a devenit inpacient şi, observând în cale-’i 
câţiva câni, a început a sări ca turbat, ca-şi- 
când s’ar fi temut de semenii sei. O secundă, 
două — în a treia secundă micul bolognez bătea 
ungheţele ca să se ascundă, în urmă a scăpat 
din lănţug şi — nu s’a oprit pănă pe vîrful 
unei căsi. Cu greu s’a putut prinde căţăluşul 
cel fals, care nu era alta decât un cloţan îm
brăcat în pela bologneză 1 După puţin timp ’i-s’a 
cetit sentenţa de moarte şi a fost ucis cu revol
verul ; doamna a rămas cu banii daţi, căindu-se 
de nepriceperea ei.

*
Teribilă ciocnire de trenuri. Se scrie 

din M a d r i d :  De câteva ^de în toată Spania e 
un viscol cum nu s’a mai vădut de mult. Li
niile fierate sünt în cea mai mare parte blocate 
de zăpadă. Un tren de marfa a deraiat din 
această causă între staţiile Guimorconde şi 
Navalgrande lungă Avila. După o jumătate de 
oară uu tren de persoane sosind cu mare iuţeală 
s’a isbit în trenul de marfă cu atâta putere în
cât aproape toate vagoanele s’au sfarîmat. Ză
pada de pe panta drumului a îngropat imediat 
ruinele. Numărul victimelor nu se poate calcula 
încă. De sub zăpadă şi dintre sfărîmături s’au 
scos o mulţime de oameni greu răniţi şi cinci 
cadavre. Vor trebui mai multe (jbe ca să se 
cureţe linia şi să se constate numărul exact al 
victimelor, mărimea catastrofei.

*
Sinucidere cu dinamit. în teatrul spa

niol din Cartagena s’a sinucis un bărbat, în de
cursul representaţiunii, prin dinamit. El a fost 
un străin ; a avut sub iimbă o cartuşe, pe care 
o aprins-o, făcând să-’i sară capul în mii de bu
căţi. Mai multe persoane din apropiere au fost 
greu vătămate, lampele s’au stîns mai toate în 
urma explosiunii, astfel încât publicul, rămas 
prin întunerec şi spăriat de detunătura dinami- 
mitului, a început să alerge spre intrările tea
trului. In acel vălmăşag s’au întâmplat mai 
multe răniri; publicul a alergat afară şi repre- 
sentasiunea nu s’a mai putut continua.

Convorbire scientifică.
Vîrsta stelelor.

Hersehel, care a cuprins cerul întreg în 
observaţiunile sale şi ale cărui păreri erau pri
vite ca expresiune a sciinţei chiar, a credut că 
soarele este locuit. Arago, care ’i-a urmat ca 
autoritate în astronomie, a credut că este locui
bil. Această părere a doi oameni considerabili, 
dintre cari cel din urmă a trăit aproape pănă la 
epoca noastră, ne arată ce drum a percurs sciinţa 
într’un pătrar de secol. Astâdi nu este un sin
gur astronom, care să admită posibilitatea desvol- 
tării vieţii în marele nostru focar central. Se 
scie de toţi, că soarele are o structură admirabil 
combinată pentru a face dintr’însul marele re- 
servoriu al forţelor, oare treime şC îaauflcţcaieoă 
şi să conserve tot sistemul, că prin admirabila 
sa constituţiune el poate nu numai să reverse 
lumina şi căldura asupra lumilor, pe care le în- 
lănţuesce împregiurul lui prin massa ce are, dar’ 
şi că el regenerează isvorul lor, aşa că viitorul 
acestor lumi este asigurat încă pentru imense 
periode chronologice.

Cuvântul vârstă presupune o existenţă, care 
are un început, o desvoltare, un sfîrşit. Vârsta 
stelelor însemnează dar’, că aceste stele sünt su
puse la legile unei evoluţiuni asemenea cu aceea, 
pe care ne-o oferă pe globul nostru fiinţele or- 
ganisate. Stelele sünt nisce sori analogi cu al 
nostru, ele au un început, o periodă de activi
tate, o slăbire, un sfîrşit.

Această doctrină a evoluţiunii stelelor nu 
este încă completă şi studiată în toate părţile ei, 
dar’ ea se impune astădi.

în  evul mediu doctrina evoluţiunii nu putea 
să se producă. Concepţiuuea unui univers for
mat dintr’o substanţă sustrasă vicisitudinilor lumii 
noastre de pe pământ se opunea la aceasta în 
mod absolut.

Dar’ cu renascerea doctrina noastră în
cape să se întemeieze. După dascoperirea lunetei 
sale, Galilei studiază planetele şi găsesce o mare 
asemănare de formă, de mişcări, de constituţiune

fisică cu pământul. Ele sünt vădute de pe pă
mânt cum pământul este vădut dintr’una din ele.

Din punctul de vedere care ne ocupă, aceste 
fapte aveau o importanţă mare. De oare-ce pla
netele sünt cu totul asemenea cu pământul, ori
ginea lor trebue să fie aceeaşi şi fasele, pe care 
pământul le-a percurs în existenţa sa, ele o vor 
percurge de asemenea în a lor.

Eată dar’ că idea de evoluţiune se întinde 
dela pământ la sistemul solar.

Pe la jumătatea secolului din urma, marele 
Hersehel studiază nebuloasele şi emite o idee, 
care a devenit poporală.

Nebuloasele presentă adese puncte strălu
citoare şi aceste puncte sünt încungiurate de ne- 
bulosităţi mai mult sau mai puţin întinse. Se 
pare-că aceşti simburi ne ofer toate gradele de 
condensaţiune ale materiei, care le formează dela 
norul cel mai difus pănă la steaoa cea mai bine 
formată.

Idea ce s’a presentat lui Hersehel a fost, 
că nebuloasele ne arată lumile când sünt în for
maţiune. Stelele n’ar fi dar’ decât materie ne
buloasă, care s’ar fi condensat şi ar fi dat nascere 
la sori şi la corpurile, care le formează cortegiu.

Această toerie Hersehel nu a basat-o pe ob- 
servaţiunea unei singure nebuloase. Intr’adevăr 
pentru a asista la nisce transformaţiuni, care să 
aibă de resultat formarea unei stele dela norul 
nebular, ar trebui să dispuni de perioade, faţă de 
cari viaţa şi fără îndoeală sciinţa omenească nu 
representă decât un moment. Observând o serie 
de astre, la cari transformarea există la diverse 
grade, Hersehel a ajuns să emită teoria sa.

Eată dar’, că idea de formaţiune de evo
luţiune la astre a trecut orisonturile sistemei 
noastre solare pentru a merge pănă la ultimele 
limite ale universului, care ne este accesibil.

Ne rămâne să vedem cum se îndeplinesce 
imensa lacună, care separează lumea planetară 
de nebuloase.

Invenţiunea lunetei a dat doctrinei evolu
ţiunii basele sale indispensabile pentru a face să 
meargă de pe pământ la sistema solară. între
buinţarea telescoapelor a permis lui Hersehel să 
o aplice lumii nebuloaselor. Acum analisa spec
trală are sarcina stelelor.

Cele mai puternice lunete ne arată stelele 
ca nisce simple puncte strălucitoare. De aceea 
pentru a studia constituţiunea stelelor nu ne pu
tem servi de lunete, ci se deosebesc razele ele
mentare trimise de astrul studiat. In loc de a 
considera lumina din punctul de vedere al ima
ginilor ce ea poate să ne dee ’i-se face analisă, 
şi această analisă ne arată natura chemică a cor
pului, care trimite lumină şi chiar acelor, cari 
aşedate în drumul razelor poate să le modifice 
prin absorţiune.

Analisa spectrală a arătat, că atmosfera so
lară conţine cea mai mare parte dintre metalele 
noastre terestre. Curând după aceasta analisă s’a 
întins la stele şi la nebuloase, şi astfel s’a putut 
afirma unitatea materială a universului.

Această constatare a unităţii chemice a uni
versului a deschis noue orisonturi sciinţei.

Intr’adevăr, deoare-ce pământul a fost un 
glob de foc, deoare-ce el a percurs deja o mul
ţime de periode pănă să ajungă în starea ac
tuală, şi toate aceste fenomene îşi au causa în 
recire este lesne de indus, că soarele format din 
aceleaşi elemente ca pământul, numai într’o masă 
mai mare trebue şi el să percurgă cu mult mai 
mică iuţeală este adevărat, dar’ în mod tot aşa 
de fatal, fase asemenea, o evoluţiune analogă.

Şi stelele formate din aceleaşi elemente (care 
variază numai prin c.ombinaţiunile lor) nu scapă, 
este evident acestei legi.

Să adăogăm acum, că concepţiunea lui Her- 
schel, că nebuloasele neresolubile sünt formate 
din materie cosmică şi nu din stele, a căror de
părtare ar împedeca să fie separate, este confir
mată în mod strălucit de analisa lui Hoggins, 
care spune că ele presentă caracterele gazelor 
incandescente. Este dar’ legitim să se pronunţe 
cuvântul de evoluţiune când se vorbesce de stele. 
Este de asemenea legitim, d<ce 31 Janssen în stu
diul, din care extragem aceste, să se aplice cu
vântul verstă, care nu este decât o consecuenţă a 
celui dintâiu.

Aceste sünt descoperirile, care au adus în- 
troducţiunea doctrinei evoluţiunii în sciinţa astro
nomică.

vRom. Lib.u (Va urma.)

V a r i e t ă ţ i .•

(O se rb are  la fiinţa suprem ă), de Iwan 
T u r g e n j e f f .  Intr’o di la palatul seu de azur 
sub bolta înstelată „Fiinţa suprema“ dase o mare 
serbare tuturor virtuţilor; însă numai virtuţile 
de sexul femeiesc erau invitate, cele de sex băr
bătesc, foarte puţine la număr, nu erau admise.

Se înţelege că toate veniseră la adunare, 
cele mari ca şi cele mici. Virtuţile cele mici 
erau mai drăgălaşe, mai plăcute şi mai amabile 
decât cele mari c’un aer mai sever; dar’ toate 
erau foarte mulţumite, foarte bine dispuse şi 
petreceau între dînsele cu o mare afabilitate şi 
în chipul cel mai plăcut, precum se cuvine unor 
persoane erudite şi atât de strîns legate între ele.

Dar’ în această adunare, aleasa preşedintă 
sau Lady Patroness al cerului băgă de seamă, 
că două domnişoare păreau a nu se cunoasce de 
loc, atât de străine se uitau una la alta.

Lady Patroness se apropie dar’ de una din 
ele, o luă de mână şi o duse în faţa celeialalte: 
„Bine-facerea“, d>se presentându o. Apoi, pre- 
sentând pe ceealaltă, adăogâ: „Recunoscinţa“.

Ambele virtuţi fură cam zăpăcite şi foarte 
surprinse, căci dela creaţiunea lumii — este cam 
mult timp de atunci — ele nu se întâlnise nici 
odată pănă acum. — Să sperăm, că după-ce au 
făcut acum cunoscinţâ, se vor întâlni mai des 
în viitor.

(J id an u l e tot jidan.) Doi Jidani, unul 
mai şarlatan decât celălalt, fură învităţi la masă 
la un comerciante, cu care stau în conexiune. 
De astădată îşi propuseră ambii să-’şi lase obi
ceiul lor şi să se poarte cinstit. In decursul 
prândului însă unul din ei numai putu să resiste 
ispitei, fură o lingură din tacâmurile de argint şi 
o ascunse în grabă în carâmbul cismei. Tova
răşul lui băgase de seamă şi muri* de necaz, 
că nu putea să se pricopsească şi el ceva. Dară 
când era să se scoale dela masă îi venl o idee 
sublimă.

„Voiu să vă arăt o frumoasă scamatoria, 
doamnelor şi domnilor!“ d'se eh „Vedeţi lin
gura aceasta de argint, o pun în buzunarul meu 
şi pănă când număr unu, doi şi trei, lingura 
trece la tovarăşul meu şi o găsiţi în c;sma lui.“ 
începu să numere şi când d'se tr0i 8g şi duse 
şi scoase lingura din cisma celuialalt. Toţi oas
peţii remaseră uimiţi de aceasta scamatorie, mai 
uimiţi docât toţi a rămas Ovreul păcălit.

(O femeie la tribunal.) O femeie fiind 
citată înaintea tribunalului fu întrebată ce etate 
are? — 35 de ani, răspunse ea. Surprins îi 
observă judele : cum se poate femeie ? Acum cinci 
ani ’ţ-am pus aceeaşi întrebare, ’mi - ai dat tot 
acest răspuns. „Da, domnule judecător aşa este,“ 
dise femeia, „eu nu am obiceiul să schimb vorba, 
eu nu vorbesc adi într’un fel şi mâne în tr’altfel“.

(Bétrcánul şi pipa.) Regele Frideric Wil
helm IV, visitând în anul 1843 provinciile ro- 
nane, să opri câteva oare la Wesel. Aci ’i-se 
spuse regelui, că trăesce cel mai bătrân om din 
monarchia sa. Regele dori să vadă pe acest 
moşneag şi merse însuşi să-’l visiteze. Găsi pe 
bătrânul, om în vârstă de 106 ani, şedend într’un 
vechiu fotoliu cu pipa în gură. Când vădu bă
trânul, că eine-’l cercetează, cercă să se ridice 
şi să meargă înaintea regelui.

Acesta însă îi făcu semn să şeadă şi în
cepu cu el o conversaţie. Cât timp dură con
versaţia cu regele, bătrânul scoase pipa din gură. 
Când era să se depărteze, regele îl întrebă, dacă 
are vre-o dorinţă de împlinit? — Nu Maiestate,“ 
răspunse bătrânul, „am tot ce-’mi trebuesce pe 
lumea aceasta.“ — „Gândesce-te bine, ai de 
toate“, dise regele, „fiecare om are câte o do
rinţă, fie cât de mică.“

— „Ei bine, Maiestate, totuşi am o mică 
rogare d>se bătrânul, „di de di fac 0 preumblare 
prin oraş şi când ajung pre lfingă magazinul de 
oarbă de puşcă, sentinela poştală acolo îmi strigă 
de departe: „scoate pipa din gură“. Eu firesce 
ascult acest ordin, dar’ pănă-ce trec încetişor pe 
dinaintea lui, totdeauna ’mi-se stînge pipa. 
Dacă aş ave o dorinţă, Maiestate, m’aşi rug» 
să binevoiţi a da ordin, ca să mă lase să trec 
în pace cu pipa în gură. Aceasta ar fi ultima 
mea dorinţă în ddele mele del® sfîrşit.“

Dorinţa îi fu împlinită de regele, dând po
runcă, să numai derangeze pe bătrânul în fu
matul pipei sale şi bătrânul se bucurâ încă în 
decurs de doi ani de acest privilegiu, murind ne
despărţit de pipa lui.

(Haina inspectorului.) La o şcoală din 
Germania inspectorul întrebă pe învăţătorul, care 
este cel mai diligent băiat în matematică, căci 
voia să-’i pună o întrebaae. Profesorul strigă 
îndată pe un copil cu numele loan. „Ei bine 
Ioane“ dise inspectorul, „eată o mică socoteală 
să o faci“. Eu voiu să am o haină, la care 
îmi trebuesc 27/8 metri de stofă şi preţul pentru 
cusut ar fi 23/* fl. la metru. Cât m’ar costa 
haina gata? Băiatul se gândi puţin şi răspunse- 
„’Mi-se pare domnule inspector, că aţi socotit 
prea puţin pentru o haină, căci sfinteţi înalt şi 
de sigur vă va trebui 3 metri, apoi pentru cu
sut aţi socotit prea puţin, de sigur că nici un 
croitor nu ar face-o fără 3 fl. la metru, — aşa 
putem dlce de 3 ori 3 sünt 9. Va să d*c& 
o haină pentru dl inspector ar costa 9 fl.

(Servitoarea naivă.) O servitoare, csre 
era se se mărite, nu scia să cetească, însă voia 
să ascundă logodnicului ei acest defect. Odată 
însă ducându-se la biserică cu dînsul, ea des
chise cartea ei de rugăciune şi o ţinea întoarsă. 
„Pentru D-deu“ îi d>ce ginerele „cum cetesci, nu 
vedi că ţii cartea întoarsă?“ Ea vrând să s® scuse 
dise: „Sciu, dar’ eu totdeauna o ţin aşa, căci 
sünt stângace“.

Posta ut imn.
Budapesta, 3 Ianuarie n. î m p ă 

r a t u l  g e r m a n  a conferit ministrului- 
president T i s z a  ordinul v u l t u r u l u i  
r o ş u .

Maiestăţile lor au trimis ministrului- 
president T i s z a  felicitările lor din inci
dentul nascerii nepotului seu.

Bruxela, 3 Ianuarie n. Ambasa
dorul rusesc Ur us o f f ,  mai nainte mini
stru plenipotenţiar în Bucuresci, care se 
pare a fi foarte tare compromitat în 
afacerea cu actele falsificate, va fi re
c he ma t .

Viena, 3 Ianuarie n. Rusiei ’i-s’a 
declarat, că asigurările ei pacinice stau în 
constrast cu disposiţiunile sale militare.

Cernăut, 3 Ianuarie n. A u s t r i a c i i1
ce trăesc în Rusia-de-Sud ori în Polonia 
au f os t  p r o v o c a ţ i  a p ă r ă s i  Rus i a .

Redactor responsabil: A drian  C aşolţanu.



Pag. 11 «8 T R I B U N A Nr. 292

P ublicaţiun e.
Casele de sub şcoala gr.-or. din Boiţa, 

sub Nr. 145, trei încăperi cu o magasie 
folosite şi pană acuma ca boltă, se dau la 
15/3 Ianuarie 1888 prin licitaţiune pu
blică pe timp de 3 ani în chirie.

Condiţiunile pentru închiriare se pot 
vedé ori-când în cancelaria comunală din 
Boiţa.

B o i ţ a ,  în 1 Ianuarie 1888.
[52-] 2 - 3  Primăria comunală.

Nr. 257/1887. [0 2 6 ] 2 -3

P. T. acţionarilor ai institutului de 
credit şi economii „Arieşana“ din Turda 
li se aduce la cunoscinţă, că terminul de 
solvire al versamentului alIV-lea (10 fl. v. a. 
de acţiune) a expirat în 24 Noem vr i e  
st. n. a. c. deci prin aceasta sünt rugaţi

a solvi cât mai îngrabă acest versament, 
dimpreună cu percentele de întârdiere (dela
o acţiune 8 cr. pănă în 31 Decemvrie.) 

T u r d a ,  29 Decemvrie 1887 st. n.
Direcţiunea institutului de credit şi economii 

„ A r ie ş a n a “.
D, St. Sulutiu, Silvestru Moldovan,

director. secretar.

Vechile, vestitele şi veritabilele

Pcăturdestom ach ale St. lacob
Spre vindecarea sigură a boalelor de 

stomach şi de nervi, şi a acelora, care 
pănă acum au resistat tuturor medica 

montelor, în special, a catarului de stomach cronic, 
a convulsiunilor, a simţemintelor de spaimă, ba
terii de inimă, durerii de cap etc. — De
tailuri în prospectul ce se află alăturat la fie
care sticlă. — Se află în farmacii îY ttO cr. 
sticla mică şi 1 li. 20 cr. sticla marc.

Depositul principal: în apot. lui I. de Török, în 
B u d a p e s t a .  Depo3ituri: apoteca ,,Lacrucea de Genf", 
în S i b i i u  şi apoteca Dr. Rotlischneck, în D o br i ţ i n.

[508] 4—13
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Soixt în contra iernii !

Frumos! Cald! Elegant! Ieftin! Impermeabil în contra frigului şi a umedelii sünt

pentru ne mai pomenitul şi de necrezutul preţ ieftin de numai
fl. 1.80

Jachetele mele de earnă pentru domni şi doamne sünt cea mai călduroasă şi totodată

jx Jachetele mele entent de earnă pentru domni şi dame |
y j  produse de cea dintâiu fabrică de jachete de dame şi domni din Viena,

gYkf uavuoioio iuoic uc c a r r a  peu iru  uomui  şi uoam ue su n t cea mai caiuuroasa şi to touaia
cea mai sănătoasă îmbrăcăminte, căci ele ţin corpul cald, scutesc de răceală, se dau după 
ori-ce trup şi produc prin colosala lor eftinătate sensaţie generală.

*Zn OOife lmr.iîtî ü’nn l  átnál■■ ú álá,i‘i m

I

30,000 bucăţi s’au v é m li it  deja.
Ori-cine, care voesce să aibă o jachetă frumoasă, călduroasă şi trainică, se comandeze 

numai decât, deoare-ce sosesc comande în massă şi în cel mai SCUrt timp se va vinde 
întreg depositul.

Singur şi unic a se procura: negustoria de export de jachete din Viena

J . H E M M E R , W IE N ,
III/, Krieglerstrasse II.

La comande ajunge însemnarea, dacă are să fie mare, mijlocie ori mică. Expedări 
pe postă în toate părţile lumii în restimp de 24 oare pre lângă rambursă ori trimiterea 
înainte a preţului.

ir o o a o o o o o o a c ^
£ Carol F .  Jickeli în Sibiiu.

Neguţătoria principală piaţa mică, neguţătoria filială 
piaţa mare împreunată cu trafica cea mare de tutun;

recomandă drept daruri de Crăciun:

P
I

Tot felul de instrumente pentru diletanţi, singuratice ori toate sortate 0  
în dulapuri de instrumente. 0

Patine, deosebite sistemuri probate.

Vase de casă şi de bucătărie.

Arme, recuisite de vénát şi Lampe de petroleu, o deosebit bogată Q

I

de duel.
na

alegere în lampe de masă şi în lustre, g
Mărfuri de piele, de spumă de mare, de cliichlimbar

! ^ b e o o o o o o o o o x K x x x x x x ^ ^
si de lemn. [525] 2 - 4 8

f Q

Farm acia Ţ P S F I R H O P E R  . ^ ien a  KQ  Ia „merül de aur al imperului“. ^  k—JL -J  IL I A i  V Singerstrasse 15.
JC Pijiiln  pupgtifnQîifl iIn CQtlííű niâ nainte numite Pilule universale, merită cu tot dreptul numirea din urmă, fiindcă în adevăr nu există boală, la care
O  IllUlC (juldlllUdlu UC bdil^u aceste pilule să nu-’şi fi dovenit deja de o mie de ori efec tul lor binefăcător. în caşurile cele mai desperate, în care celelalte

medicamente s’au întrebuinţat fără nici un efect, după folosirea acestor pilule s’a dobândit în nenumărate caşuri şi în timp scurt, însănătoşare deplină. 1 cutie 
cu 15 pilule 21 cr.; un pachet de © cutii 1 îl. 5 cr.; comande cu ramburse nefrancate 1 fl. 1© cr.

Pre lungă trimiterea înainte a preţului costă împreună cu expedarea scutită de porto: 1 pacliet de pilule 1 fl. 25 cr.; 2 pachete 
2 fl. 30 cr.; 3 pachete 3 fl. 35 cr.; 4 pachete 4 fl. 40 cr.; 5 pachete 5 fl. 20 cr.; 10 pachete 9 fl. 20 cr. Mai puţin de un pachet nu se poate trimite.

Au sosit o mulţime de scrisori, prin care consnmenţii mulţumesc pentru redobândirea sănătăţii lor în cele mai deosebite şi mai grele boale. Fiecare, după-ce
va folosi acest medicament, îl va recomanda mai departe.

Reproducem câteva dintre mulţimea de scrisori de recunoscinţă.
Be ga - S t . - Györ gy ,  16 Februarie 1882. |

Onorate Domnule! Nu Vé pot îndestul exprima mulţumită 
pentru pilulele d-voastre, deoare-ce pre lângă ajutorul lui D(}eu, 
muierea mea, care a suferit ani îndelungaţi de miserere, s’a 
vindecat prin pilulele curăţitoare de sânge ale d-voastre de această 
boală, şi deşi deocamdată mai trebue se folosească, totuşi sănă
tatea ei e atât de recreată, încât poate să-’şi caute earăşi cu 
vioiciune tinerească de toate ocupaţiunile sale. De această 
mulţumită a mea Vă rog să faceţi us pentru binele tuturor 
suferitorilor şi vă rog totodată pentru trimiterea din nou a acelor 
două cutii de pilule şi două bucăţi de săpun chinezesc. Ou 
deosebită stimă, devotat

Aloisiu Novak.
Grădinar suprem.

L e o n g a n g ,  15 Maiu 1883.
Preaonorate Domnule! Pilulele d-voastre produc adevărată 

minune; ele nu sünt ca alte multe mijloace lăudate, ci ele 
ajută întru adevăr aproape pentru toate.

Din pilulele procurate la Pasci cele mai multe le-am îm
părţit amicilor şi cunoscuţilor şi au folosit tuturora, chiar şi 
persoane de o etate înaltă şi cu diferite boale şi dureri au 
dobândit prin ele, dacă nu sănătatea completă, dar’ totuşi o 
îmbunătăţire însămnată. Te rog dar’ să-’mi trimiţi earăşi cinci 
pachete. Dela mine şi din partea tuturora câţi am avut no
rocirea a ne redobândi prin pilulele d-voastre sănătatea, — cea 
mai intimă mulţumită

Martin Deutinger.

Stimate D le ! Presupunând, că toate medicamentele d-tale 
vor fi tot aşa de bune ca renumitul d-taie balsam în contra ^  
degerării, care în familia mea a făcut un sfîrşit repede mai ^  
multor caşuri de umflări de degerare, pre lângă toată neîn
crederea mea în aşa numitele mijloace de vindecare generale 
m’am botărît totuşi a începe cu pilulele depurative ale d-tale, a  
pentru a bombarda cu aceste mici globuri durerile mele îude- — 
lungate de hemorrhoide. Fără întârdiere trebue să-’ţi mărtu
risesc, că suferinţele mele vechi după o întrebuinţare de 4 săp
tămâni, au încetat cu totul şi că recomand în modul cel mai ^  
călduros în cercul amicilor mei aceste pilule. N’am nimic în 2  
contră şi dacă vei face întrebuinţare de aceste şire, — dar’ 
fără ds publicarea completă a numelui.

V i e n a ,  20 Februarie 1881. Cu toată stima C. V. T.

n i  I I v. ■ de I. Pserhofer, de multi ani recu-Balsam de degeraturi noscut ca cel mai ^  reracdiu
în contra degeraturilor de tot felul, cum şi pentru vindecarea 
de rane vechi etc. 1 burcănel 40 cr., expedat franco 65 cr.

Rnl cam do mroo mijloC probat în contra Suşii‘ Un flat'°n Q6 gUŞ6, 4 0  cr< expedat franco 65 cr.

Foonta rin "of” (P'caturi de Praga) în contra stomacului 
) Viaţa gtricat şi a durerilor provenite din aceasta de

tot soiul, un leac excelent de casă. 1 flacon 20 cr.

r  . - j  1 . un mijloc de casă general recunoscut şi
ţ a  06 p lá n tá n  excelent în contra güturarului, răguşelii, 

a tuselor dureroase, etc. Un flacon 50 cr., două flacoane ex- 
pedate franco 1 fl. 50 cr.

rr-m prii ui cel m ai b a nAlifie am ericană de reum atism , pentru toate relele reu
matice, ca: durere de osul spinarei, junghiuri, ischiaş, migrenă, 
dureri de dinţi, de cap, de urechiă, etc. etc. 1 fl. 20 cr.

■ ■ . . . . . .  de W. O. Bernhard. 1 flaconLicor de ierburi alpine 2 60 „„„„ ,  40

. I ■ de Römersbausen. 1 flacon 2 fl. 50 cr.,Esenţa pentru ochi Vi flacon ,  50 cr.

Prav în contra asudării picioarelor. 1 cutie 50 cr.,
expedat franco 75 cr.

Pomadă de Tannochinină £
probată dintre toate remediile pentru cresceirea perului un 
borcan mare elegant 2 fl. /

Alifie universală Z„ probată de prof. S t e n d e l ,  la rane de 
împuns şi lovituri, la toată specia de 

umflături rele, la umflături ce crump în mod periodic la picioare, la 
ranele şi aprinderile de ţiţe şi ia multe alte boale de acest soiu.

o ■ I „ I v x ■ de A. W. Bullrich. Un me-Sare universala de curăţenie abament 6Xcelent de casâ
în contra tuturor urmărilor ale îndigesţiunii: ca durere de cap, 
ameţeală, cârcei la stomac, acreală în gât, suferinţe haemoro- 
diale, încuiere etc. 1 pachet 1 fl.

Rachiu de drojdii scticlă 60 cr.

Afară de preparatele numite aici se mai află în deposit toate specialităţile farmaceutice indigene şi străine ce au fost anunţate în Ziarele austriace, şi articolele, ce nu se află în deposit, se

S procureazâ prompt şi ieftin. Q
Expedări j»e postă se efectuează grabnic pre lângă trimiterea înainte a preţului, ori pre lângă rambursă poştală.

8  Trimiţendu-se înainte preţnl (mai bine prin asignaţiune poştalii) porto se face mult mai ieftin, decât cu rambursă. [515, 7 ..v,
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